I1I. ABENTEUER, LUNETE

III. ABENTEUER,
LUNETENS RATH UND LAUDINENS BEKEHRUNG.

t Iwein mit Hiilfe Luneten
i bald die Neigung des itters o
1 zum Herrn des Landes zu machen. Zuniichst riith sie dahe:
leren Vertraute sie ist, si nicht zu sehr ihrem Schmerze hin-
n zu denken, daly sie einen tapfern Ritter brauche,
das T 1 zu vertheidigen wisse: schon sei Artus
char im Anzug 3 s habe ‘um Eile néthi unter ihrem
shin ni d, auf dessen Tapferkeit sie bauen )
nach einig Zbgern bereit, einen solchen Ritter zu v
ihr Mann zu werden. Als ihr aber Lunete vor-
Bedin ch niemand dazu finden werde, und
v hindeutet, der ihren Mann « schlagen und darum wohl noch
halten sei als jener, gerith Laudine in Zorn und wei
jald aber besi sich eines Bessern;. sie schen
en und entschlieft sich, den Rittey
hlagen, zu nehmen, Sic
rsteckt hiilt, darum bittet s
eizuholen; auch beschicl
I *; Wl von ihnen die Zustimmung
Wahl z 21l Am andern T, schon wird Iwein durch
bei ihr einge : i ac Laudinen lei

Her Iwein saz verbory
in yréuden unde in sorgen.
im schuof daz venster guot gemach,
des er gen6z daz er si sach-:
did wider vorhte er den tot,
sus hete er wiinne unde nét.
er saz di und sach si an
unz an die wile daz si dan
wider durch daz palas gie.
ouwi wie kiime er daz verlie,
do er si viir sich gén sach,

hatte, dab.
daz, 80 lax bi
7 dan g wieder weggie: £ w twer wurde
von abzula I — 1701 1 an sich voriiher, —




I11. ABENTEUER,

daz er niht wider si sprach!

d6 muose er’z doch durch vorhte lan.
die porte wurden zuo getin,

da si durch was gegangen:

=

unde er was alsd geva

daz im aber din tizvart
anderstunt versperret wart.

Daz was ime alsh meere:
wan ob ietweder porte were
ledeclichen Gf getan,
und were er di zuo ledec lin
aller siner schulde
alsdé daz er mit hulde
vitere swar in dihte guot,
sone stuont doch anders niht sin muot
ninwan ze belibenne di.
weer! er gewesen anderswi,
50 wolde er doch wider dar.
sin herze niender anderswar
stuont niuwan da er si weste:
din stat was ime diu beste.

Sus was min her Iwein
mit disen neoeten zwein

sére bedwungen.

swie wol im was gelungen,
g6 weere er doch g’'unéret,
weer! er ze hove geléret

ane geziue siner geschiht:
wan man geloupte ime’s niht.

r einen sprechen, einen anreden. —
wiederum.

e i
ohne Anstol. lihte guot,
1716 sein Her i dennoch auf nichts ander
. war fest entsechlossen zu bleiben. dar, d
sich befand), — 1720—21 lauten nach d
ich nach / ydalh der Ve
enmeinde's a 1

dar Sin herze unt ni




LUNETENS RATH UND LAUDINENS BI
dd begunde in dé an striten
ze den anderen siten
daz im gar unmeere
ellin din ére weore
diu im anders mohte geschehen . 1735
ern miiese sine yrouwen sehen,
von der er was gevangen,
schiere kom gegangen
diu guote maget diu sin pflac.
si sprach «ich wene ir sweeren tac
und ibele zit hinne tragt
er sprach «daz si iu widers L
wan ich’n gwan lichern tac nie.»
«liebern ? sagent, herre, wie
mac sich daz geviiegen ?
van die iuch gerne sliiegen,
die seht ir hie umbe iuch oin:
mac ein man danne hin
Juoten tac und senfte zit
der af den lip gevangen lit,
er'n were danne des tddes vra?y
er sprach «min muot stét niender go
daz icl gerne ware tot,
und vréu mich doch in miner not,
und habe daz hiute getin
und hin ouch noch ze vréuden win.»

D6 ez ir

o 1 3 ' 3 ar 1
lo erkande wol din wise maot

daz er ir vrouwen meinde,

der andern ¢ 2 ( ern Seite her)
beunrn vgl, 'l I
auch da

n er nicht k
liche Umsel
hl

, 8ich in leber
1751 es w,
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als si im sit bescheinde.

si sprach «ir mugt wol wesen vro:
wand’ ich gevitege’z wol alsd

mit etlichem dinge

daz ich iuch hinnen bringe

noch ode vruo verholne.»

v sprach «viier’ ich verstolne

ze viezen von hinnen,

des milese ich wol gewinnen

laster unde unére:

swenn’ ich von hinnen lkére,

daz bevindet al daz lant.»

si sprach, und nam in bi der hant,
«deiswar ich’n heize iuch niender varn
und wil in gerne bewarn

den lip so ich beste kan.

min her Iwein, nt gét dan

da iwer gewarheit bezzer si:»

und vuorte in nihen da bi

da im allez guot geschach.

si schuof im allen den gemach

des im zem libe not was.

si pflac sin daz er wol genas.

Do er guot gemach gewan,
do gienc si von ime dan
und tete daz durch allez guot:
vil starke ranc dar nich ir muot
daz er herre wurde da.
z10 ir yrouwen giene si s:
der was si heimlich genuoc,
s6 daz si gar mit ir truoc

1760 bescheinen, zu erkenunen gebe (=schin tuon); merken lassen. —
ach, darnach. — il i ; ihr habt allerdi

olgenden Verse= t, reache froh zu
‘ch dieses oder es Mittel, — 1764 hinnen, von hier w
hente noch, — zruo, morgen frih, — 1767 ze viiezen, zu I
' mit Recht. 771 das mub so offen schehen, di
' Land er t. - 5 este K go gut als ich
1776 gét dan, ier 1777 da, dahin wo. — ¢
Sicherheit, 8 2. — 1780 schaffen stv.; verschaffen, — der g
1781 n libe, zum Leben.
in keiner andern als in guter Absic
—— b it der war sie sebr vertraut.
an Vers auf Laudine. — i tirud




LUNETENS RATH UND LAUDINENS BEKEHRUNG.

swaz si tougens weste,

ir diu neheste und diu beste.
ir rates unde ir lére

gevolget’ si mére

dan aller ir vrouwen.

si sprach «nt sol man schouwen
alrérst inwer vriimekeit
dar an daz ir inwer leit
rehte und redeliche tragt.

ez ist wiplich daz ir clagt, 1800
und muget ouch ze vil clagen.

uns ist ein vrumer herre erslagen:

ni mae iuch got wol stinren

mit einem alsd tiuren.»

«Meinstu’z s6?» «yrouwe,
ware der?» «eteswi.n

«dt tobest, ode ez ist din spot.
und kérte unser herre got
allen sinen vliz dar an.
er'n gemachte niemer tiurern man.
dé von sol sich min senediu not .
ob got wil, unz an minen tét
nimmer volenden:
got sol mir den senden.
daz ich nich mime herren var.

di verliusest mich gar,

ob da iemer man
neben im: wan di

D6 sprach aber diu magt
«iu si doch ein dine gesag
daz man iedoch bedenken

3 - eriimekei?, Tu-

rtrefflichkeit. redeliche i iftig, mit V and. —

uned — auwech hier adve -: aber auch, 1 = £ stinren,
itzen, helfen, be nken, — 1804 alsd tiwre, ebenso viel werth,

rendi)
gen, mein
1514 den
, einem nachiolgen. — 1816 ef
st bri n, seine Huld einb
an, jemals, jo wieder einen - — 1818 neben im ge
chstellen, ebenso hoch wie ihn

ANK YOXN




I1I. ABENTEUER,

ir vervihet’z iibel ode wol.

ez'n ist iu niender s6 gewant,
irn wellet brunnen und daz lant
und iuwer ére verliesen,

s6 mitezt ir etswen kiesen

der iu in vriste unde bewar.
manec vrum riter kumt noch dar
der iuch des brunnen behert,
enist di niemen der in wert.

TUnd ein dine ist iu unkunt.
ez wart ein bote an dirre stunt
mime herren gesant:
do er in dé toten vant
und iuch in selher swaere,
do versweic er iuch dez mere
und bat ab mich iu daz sagen
daz nach disen zwelf tagen
unde in kurzerme zil
der kiinee Artiis komen wil
zuo dem brunnen mit her.
enist dan niemen der in wer,
so ist iuwer ére verlorn.
habt ab ir ze wer erkorn
von iwern gesinde deheinen man,
da sit ir betrogen an.
und weere ir aller vriimekeit
an einen man geleit,
daz'n wer’ noch niht ein vrum man.
swelher gich daz nimet an
daz er der beste si von in,
der’n getar niemer di hin

1892 ihr mogt es wohl oder iibel aufnehmen. — 1823 es steht mit euch
keineswegs so (wie ihr meint). — 1824 ir'n wellef, wofern ihr nicht
wollt. — 1826 efswer, ivgend jemand, dieser oder jener. — 1827 in d. h.
den brumnen. — ovristen, halten. — 1829 bekern, berauben, — 1830 wern,
vertheidigen.

1839 an dirre stunt, in dieser Stunde, soeben. — 1836 verswigen mit
doppeltem Ace., einem etwas verschweigen. — des (=daz) mare, die
Botschaft, die Nachricht. — 1838—39 nach Verlauf der niichsten zwilf
Tage, ja in noch kiuzerer Frist. — 1841 mit her, mit Heeresmacht. —
1845 dwern ist die schwache Form d Dativs. — 1847—48 und v
die chtigkeit aller eurer Leute auf éinen Mann gelegt; wiire die Tapfe:
keit, die eure Leute zusammen besitzen, in éinem vereinigt. — 1850
(=si welher), wenn irgend wer, jeder weleher. — sich da: an neme
dag herausnehmen, sich das anmalien, sich das zuiraunen. — i
getar, ich getraue mich, ich wage. —
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dem brunnen komen ze wer.

s0 bringet der kiinec Artas ein her,
die sint zen besten erkorn

die ie wurden geborn.

vrouwe, durch daz sit gemant,

welt ir den brunnen und daz lant
niht verliesen ine strit,

86 warnet inch der wer enzit ,

und lat inwern swEren muot.

ich’n rite ez iu niuwan durch guot.o»

Swie si ir die whrheit
ze rehte hete underseit
und si sich des wol verstuont,
doch tete si sam din wip tuont:
si widerredent durch ir muot
daz si doch ofte dunket guot.
daz si s6 dicke brechent
diu dinc din si versprechent,
da schiltet si vil maneger mite:
doch dunket’z mich ein guot gite.
er missetuot, der daz seit,
ez mache ir unstetekeit:
ich weiz baz wi von ez geschiht
daz man si alsd dicke siht
i wankelm gemiiete:
ez kumet von ir giiete.
man mac s’ 4z iibelem muoto
bekéren wol ze guote
unde niht von guote

#¢ wer, gur Vertheidigung, zu Hilfe. — 1854 80, « dagegen, von der
rn Seiten. B, 1 die ist dem Sinne nach auf das vorhergehende
Schar von Rittern) bezogen., — sen besten ¢ korn, fir die besten ge-
Schatzt; unter den besten ausgesucht. — 1857 sif gemant, lasst euch
mahnen, — qurch daz, deshalb. — 1859 dne str » ohne dal darum ge-
kimpft wird; ohne Schwert reich, leichten Kaufs. — 1860 sich der toer
» 8ich zur Abwehr riisten, auf die Vertheidigung denken, — ensit,

1. — 1862 miwwan durch guot, nur in guter Absicht,
I Swie, wie auch, ulcungue; obwohl. — 1864 undersage resprichs-
n, mittheilen, — 1867 widerreden, dagegen reden, n zugeben.
ir muot, aus Eigensinn; vgl. zu Gregor 3635. — 1869 brechen,
halten. — 1870 das was sie vorher verreden, nicht zu thun erklirt
1871 das macht ihnen gar mancher zum Vorwurf, — 1873 er
" missesaget, falsch urtheilen, irre — 1874 unsiwtekeit,
indigke| — 1877 wankel adj., schwankend : 1. gemiiete, Wanlel-
muth, schwankend Haltung. — 1880 & ¢ guote, in gute, freundliche
Simmung versetzen, zur Giite bewegen. — 1881 unde milki, aber nicht, —
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bringen ze Ubelem muote.

din wandelunge diun ist guot:

ir dehein ouch anders niht entuot,
swer in danne unstete gibt,

des volgwere enbin ich niht:

ich wil in ninwan guotes jehen.
allez guot milez’ in geschehen.

Diu vrouwe jemerlichen sprach
clage ich gote min ungemach,
daz ich nt niht ersterben mac.
daz ich iemer deheinen tac
nich mime herren leben sol,
da mite enist mir doch niht wol.
und mohte ich nmben t6t min leben
ane houbetsunde gegeben,
des wurde ich schiere gewert,
od ich’n vunde mezzer noch swert.
ob ich des niht geriten kan
ich'n miieze mit eim andern man
mines herren wandel han,
sone wilz din werlt so nibt verstan
als ez doch gote ist erkant:
der weiz wol, ob min lant
mit mir bevridet waere,
daz ich’s benamen enbaere.

nfl rat mir, liebe, waz ich tuo,
heret dehein rat da zuo.

sit ich 4n’ einen yrumen man
min lant niht bevriden kan,

go gewinne ich gerne einen,

1584 auch 1-
fem. = unstaiek
wn..:llu —_
l|.]||.|'ht‘ 1588 mu
leidvoll, jammernd. — 1¢
noch einen Tag linger. —
(niimlich der Tod) wiirde mir s
haben kimnen. 8
de; vegl. zu T 9. ¢
then, entbehren. o, wenn, ehen
Umtausch, Hrsatz; sines herren wantd
rn vertanschen mit, ersetzen durc i
[ cant, Gott ist bekannt, Gott we
1905 bevri : iitzen, sichern. — 1906 dal ich ihn (es
man bezo siggentlich unhr u-';thl; hiitte. —
rathen lis




LUNETENS RATH UND LAUDINENS BEKEHRUNG.

und anders deheinen,

den ich 80 vrumen erkande

daz er mime lande

guoten vride haere

und doch min man niht weere.»
St sprach «daz si iu widerseit.
wer wer’ der sich 86 groz arbeit
iemer gengeme durch iuc

erne waere iuwer man? 1920
ir sprechet als ein wip.

gebt ir im guot unde lip,

ir mugt ez dannoch heizen guot
obe er’z willeclichen tuot.

ni habent ir schene unde jugent,
geburt richeit unde tugent,

und mugt ein alsé biderben man
wol gewinnen, ob es iu got gan.
nine weint niht mére

und gedenkt an iuwer ére:
zwire, vrouwe, des ist not.

min herre ist vitr sich einen tot:
wient ir daz ellin vriimeleit

mit im ze grabe si geleit?

zware des enist si niht,

wan man noch hundert riter siht
die alle tiurre sint dan er

ze swerte ze¢ schilte und ze sper.

« D hist zwire misseseit.»
«vrouwe, ich han die warheit.» 1940
«der zeige mir doch einen.»

und sonst keinen weiter, aber keinen andern, aber nur ein
den ich filr so tapfer erkennen witrde. — 1915 or
1ren,
§ die arbeit an nemen, sich der Miithe unterziehen
b die iner nicht, beurtheilt sie 1
st dann noch von Glick t es dann
nnen. 1925 sohwne 1927 ain al
0 guten, braven (
3 viir sich einen,
ausgestorben wii [ Jomparativ),
e, in Hingicht auf,
falsch, nicht wahr reden. - 1940 ich han=ich
7 « 245, — 141 der—einen, von diesen (tap
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«liezet ir iuwer weinen,

deiswir ich vunde in harte wol.»
«ich’n weiz waz ich dir tuon sol:
wand’ ez dunket mich unmiigelich.
sich, got der gebezzer dich,

ob di mir nt liegest

und mich gerne triegest.»

« Vrouwe, hén ich iu gelogen,
s6 bin ich selbe betrogen. 1950
ntt bin ich ie mit iu gewesen
und sol ouch noch mit in genesen:
verriete ich inch, waz wurde min?
nt miiezt ir min rihtere sin:
nu erteilet mir (ir sit ein wip), 1955
swh zwéne vehtent umbe den lip,
weder tiurre si der di gesiget
ode der da sigelos geliget.»
cder da gesiget, so6 wen’ ich.»
«yrouwe, ez enist niht waenlich: 1960
wan ez ist gar din warhe
als ich iu nf han geseit,
rehte alsd hat ein man
gesiget mineme herren an.
daz wil ich wol mit iu gehaben:
wan ir hant in begraben.
ich geziuge’s iu genuoc,
der in di jagte unde sluoc,
der ist der tiurer gewesen:
min herre ist tot und er genesen.»

1943 Rharte wol, sehr leicht, bald, — 1944 iwqs fok dir twon sol, was ich di
erwidern, wie ich mich gegen dich verhalten soll. — 1346 sich im
von schen, — 1948 gerne, 1 herweise, etwa.
1951 ie, frither imme ¢k, auch ferner noch. — 1t
awurde min, «was sollte aus mir wer » B., oder: was hiitte ich
die Redensart ist nicht selten; vgl. Frommann zu Herbort 9644; Gen
7,38 Servatius 3526; Hohes Lied ed. J. Haupt11,19; ] enleben 49 ; Stric
,11; sonst bedeutet werden mit dem Genitiv: el zu Theil werden,
unter eine Menge ge } 4 £ rden; vgl, Haup
Yeitschr. 8, 206, 75665 I ker ] 955 erteilen, urtheilen,
entscheiden. — wip 8 Jegensgatze zu maget, daher
kionnte ir sit ein wip soviel heiben als: ihr seid gegen mich gehalten ein
Weib, seid erfahrener und urtheilsfihiger. — 1957 weder, welcher von
I n. — 1960 weniich, suf blober Vermuthung beruhend. — 1963 7eife
alsd, gerade so. — 1 darin getraue ich mir (ich wil wol) euch geg
itber (mit fw eigentlich: im Streite mit euch) Recht zu behalten (gehaben).
— 1967 ich kann euch hinreichende Zeugnisse, Beweise dariiber bringen.
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Daz was ir ein herzeleit,
daz si deheiner vriimekeit
iemen viir ir herren jach.
mit unsiten si z'iv sprach
und hiez si enwee strichen:
sine wolte s’ nemelichen
nimmer mére gesehen.
si sprach «mir mac wol geschehen
von minen trinwen arbeit
s. 81 und doch nimmer dehein herzeleit,
wand’ ich si gerne liden wil.
zware ich bin gerner vil
durch mine triuwe vertriben
dan mit untriwen beliben.
vrowe, nit gén ich von iu hin:
and s6 ich hin vertriben bin,
80 nemt durch got in iuwern muot
waz iu si nittze unde guot.
daz ich iu geriten hin,
daz han ich gar durch guot getin:
und got viege iu heil und ére,
sehe ich iuch nimmer mére.»

Sus stuont si af und gienc dan
zuo dem verborgen man.
dem brahte si besiu mare,
daz ir vrouwe wmre
unbekériges muotes:
sine kunde si deheines guotes
mit nihte tiberwinden:
sine moéhte di niht vinden

T it

niuwan zorn unde dro.
des wart der herre unvri.

1972—73 dab sie jemand einen Vorzug heimab vor ihrem Ehegemahl ;
iemen gt Dativ. — 1974 mit unsiten, in ifgebrachtem, unfreundlichem
1975 enwee, hinweg. Strichen stv., eilen, sich scheren. —
i ielichen adv., ausdriie h; durchaus., — 1979 zor minen iritwen,
meiner treuen Anhiinglichkeit, Ergebenheit, — arbeit, «Mithe und
» B, — 1980 und doch, aber doch, — 1982 gerner wil, viel lieher. —
! in stnen muot memen, zu Herzen nehmen, beherzigen, in Erwiigung
Zlehen.,

1997 unbekéric, unbeweglich, unbeugsam, hart. — 1998 Lunde, kinnte.

— 1999 diberwinden einen eines d., einen zu etwas vermigen.
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Din maget und her fwein
begunden ahten under in zwein
daz si’z noch versuochten baz,
ob si ir vrouwen haz
bekérte mit guote
ze senfteren muote.

Do diu vrouwe ir magt vertreip

und si eine beleip,
do begunde sisére rinwen
daz si ir grozen triuwen

wider si s sére engalt
wan si ir viuochet’ und si s

si gedibhte «waz hén ich getin!
ich solte si geniezen lan
daz si mir wol gedienet hat.#
ich weiz wol daz si mir den rat
niuwan durch alle triuwe tete.
swiv ich gevolget’ ir bete,
daz enwart mir nie leit,
und hat mir ouch nt war geseit.
ich erkenn’ ntt lange wol ir muot:
si ist getrinwe unde guot.
ich hin si {ibele lazen.
ich méhte wol verwazen
mine zornige site:

an dfi gewinnet niemen mite
ninwan schande unde schaden.
ich solte si her wider laden:
daz keme mir vil lihte baz.
ich was ir ane schult gehaz.
min herre was biderbe gnnoc:
aber jener der in déi sluoc,
der muose tiurre sin dan er:

2004 ahlten, legen, es fiir gut halten. — wunder in swein,

einander,
2912—13 dab gie (=DLunete) fitr ihre treue Hrgebenheit
(=Laudine) so sehr bl leiden musste. — 2(
trivwe, durchaus nur aus ] ¢, Anhiinglichkei
niemals zu bereuen.
habe, — 2026 verwe
(pl.), zorniges W
taden, g
dienlicher, kiime mir mehr zu §

2010

beide mit-

gegen
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erne het in anders her
niht mit gewalt gejagt.
si hat mir dar an whr gesagt.

Swer er ist der in sluoc,
wider den hin ich schulde genuoc 2040
daz ich im vient si:
ouch stét unschulde di bi,
der ez rehte wil verstin:

hit ez wergnde getin
min herre wolte in han erslagen:
het er im daz durch mich vertragen
und het in lizen genesen,
50 were ich im ze liep gewesen:
wan s6 were er selbe tot.
daz er in sluoc, des gie im not.

Sus braht’ si’z in ir muote

ze suone und ze guote,
und machte in unschuldic wider
dd was gereit dia bi

din gewaltice Minne,
ein rehtin sitengerinne
ll]]\il] manne und under wibe.
redahte «mit mime libe

mac ich den brunnen niht erwern:
mich muoz ein biderbe man nern,
ode ich bin benamen verlorn.

ich 14ze minen zorn,

Grune 3 . =— 2042 doch liisst
gren. der, wenn Jnmmn,
. \1|l= \n‘nuvi ; \nlln\-ln — 2048 £
3 heil gew
2 trieb Ji)'l'l dic Noth, \i‘ln mu er thun.
bringen, eine Aussthnung zu Stande bringen
L verderbt ar hat dafiir gesetzt: wnd machte im
kel wider si. e 3 1 i chuld, die er ihr gegentiber
im mhd. rbue 56U, 18 Liby 3 e e eachife
chult (= ic) Das letztere wiirde der Uberlieferung
chsten kommen, wenn das Adjectiv unschadt fiir die Zeit Hartmann’s
nachweisc 1i Vielleicht haben die ten Abschrei an dem
vorte wnschu ¢ (=von der huld reinigen) A 3
es urspriingl hiels wnd unschuldigte in wider si;
den Stellen im mhd. \\.l]LMI:mH. noch Diemer im Wir
ixodus, 8. 246, Pfeiffer’s Altdeutsches Ubun,
i Recensionen der Welichron Rudolf
zur Hand. — 2056 si muum..
behaupten, vertheic
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ob ez sich geviiegen kan,

und enger niuwan des selben man

der mir den wirt erslagen hit. 2065
ob ez anders umbe in stat

alsé rehte und alsod wol

daz ich im min gunnen sol,

g6 muoz er mich mit triuwen

ergetzen miner riuwen, 2070
und muoz mich deste baz han

daz er mir leide hat getin.»

Daz si ir magt ie leit gesprach,
daz was ir alsdé ungemach
daz si’z vil sére clagte.
morgen, dbo ez tagte,
do kom si wider gegangen
und wart baz enpfangen
danne si verlazen ware. :
ir benam diu vrouwe ir sware 2080
mit guotem antpfange.
sine saz Dbi ir niht lange
unz si si vragen began.
si sprach «durch got, wer ist der man
den dft mir gester lobtest?
ich weene di niht tobtest:
wan ez entohte deheime zagen
dér minen herren heet’ erslagen.
hat er die geburt und die jugent
unde di zuo ander tugent,
daz er mir ze herren zimt,
und swenn’ ez diu werlt vernimt,
daz si mir’z niht gewizen kan
ob ich genomen habe den man

1064 ich enger winwan, ich begehre nach nichts als. — 2065 der
Hausherr, Ehegemahl, — 2066—67 wenn es sonst mit ihm so gut steht.
2068 gunnen mit . und gen., einem etw nnen, willig gewiihren,
gern itberlasse - 2070 einen ergetzen siner 1en, einen seine Schmer-
zen, seine Trauer £ fidi 20TL deste
bes hin, wm 80 besser halten, behandeln. — 2072 das,
3 eimem leit gesprechen, einem durch Worte Leid zu
. @8 beklagen. 2077 si=Lunete. — 2079 wve
antpfanc, der Empfang, die Aufnahme,
ern. 36 dit milit tobtest, «du urtheiltest richtig», B.; foben
viel als: falsch urtheilen. — 2087 denn man wiirde von keinem F
rtet, angenommen, ihm zugetraut haben. 3 dér A
2092 swenne, sobald als, — 2093 gewisen stv., zum Vorwurf machen. —
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der minen herren hit erslagen,

kanstt mir daz gesagen

daz mir min laster ist verleit

mit ander siner vriimekeit,

und reetesttt mir'z danne,

ich nim in z’einem manne.» 2100

Si sprach «ez dunket mich guot
und gan_iu wol daz ir den muot
s0 schone hit verkéret.
ir sit mit im geéret
und endurft iuch’s niemer geschamen,»
si sprach «nlt sage mir sinen namen.»
«er heizet, vrouwe, Iwein.»
zehant gehullen si in ein.
51 sprach «ji ist mir kunt
sin name nQ vor maneger stunt:
er ist sun des kiinee Vriénes.
entriuwen ich versténes
mich ni alrérst ein teil:
und wirt er mir, s6 hin ich heil.

Weistt aber, geselle,
rehte ob er mich welle?»
«er wolte weere ez nQt geschehen.»
«sage, wenne mag ich in gesehen?»
«vrouwe, in disen vier tagen.»
«ouweé, durch got waz wil di sagen?
dt machest mir den tac ze lanc.
nim daz in dinen gedanc

gen, einer Sache ihre Kraft, ihren Werth, ihre Geltung, ihre Be-
dentung nehmen, indem man anderes oder bhesser i Stelle sotzt;
sie beseitigen, verdriingen; wvgl. Pfeiffer's Altdentsche Beispiele XXX, 3
t ouch klagebwre, Daz 36 wanege friimekeit Mit bwser Juore (Lebens-
Gewohnheit) wirt verteit; Ulrich v. d. Tiirlin ed. ( sparson 6 b
wolte ir tat veriegen; Kike's v. Repgow Zeitbuch 441, 9
b rechi=legem illam abrogavit; 460, 12 dar worden twé si leget —
gradus consanguinitatis relavapit. — 2098 ander ist unflectierter Dativ,
lter Weise hier vor das Pronomen gesetzt: das Wort steht in die-
Zusammenhange scheinbar pleonastisch und liisst sich im Nhd. etwa
iedergeben : anderseits (dafilr, statt dessen) durch seine Bravheit.
2108 den muol verkéren, den Sinn findern, sich eines Bessern besin-
2108 in ein gehellen sty., einhellig sein, ibereinstimmen. — 2110 vosr
tunt, vor langer Zeit, schon lingst. — 2112—13 meiner Treu! ich
eife es jetzt erst ein wenig; oder — es in versidnes als Masculinum
mit Beziehung auf Iwein — ich besinne mich nun erst etwas
hn.
<117 er michte, es wiire schon geschehen. — 2118 wenne, wann, —
2 denke, sinne daritber nach, —
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daz ich’n noch od morne gesehe.»
«wie welt ir, vrowe, daz daz geschehe?
ich entreeste ineh niht dar an:

g0 snel ist dehein man

noch niht 4ne gevidere

daz’z hin und her widere

moht’ komen in s6 kurzer vr

ir wizzet wol wie verre ez ist.»
«s0 volge ¢t mime rite.

min garzin loufet drite:

im endet ie ze vuoz ein tac

daz einer in zwein geriten mac.
ouch hilfet im des méanen schin:
er laze die naht ein tac sin.

ouch sint die tage zen lane.
sag’ im, er hat sin iemer danc,
und daz ez im lange vrumt,

ob er mor wider kumt.

und mache v y

er laze im ni wesen

ande ruowe dar na

swie lange s6 er welle.

nf liebe im’z, tritgeselle.»

Si sprach «vrowe, daz si getin.
ouch sult ir ein dine niuwet lan:
besendet iuwer liute
morgen unde hiute.
ir naemet iibele einen man,

ir Tt an.

aranf gebenn.

ts Ungefiedertes ist so schnell,
einmal, nun denn, wenn es 1t anders 2134 gar:
Knappe, Page. — : 1 ht fiir ihn hin um so viel zu ¥

. i T it Reiten erreichen k
der Mond. 7 7 entlich dat. p

us, sehr.

ni.

nie verges } lange, auf la
Beine in I : zen, eilen. — 2
er wolle. i einem liehen, es eine
wozu iiber , wofilr einzunehmen suchen.
(aus ahd. miowikt = nicht etwas) oder niuf
», es wiire nicht wohl gethan, wenn ihr
R ihre Zustimmung gegeben hiitten.
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swer volget guotem rite,

dem misselinget spate.

swaz der man eine tuot,

enwirt ez dar nich niuwet guot,

s0 hat er in zwei wis verlorn:

er duldet schaden und vriunde zorn.»
si sprach «tritgeselle, ouwé,

ich viirhte ez mir niht wol ergé:

ez'n ist lihte niht ir rit.»

«vrounwe min, die rede lat.

ir’'n habet niender selhen helt

er’'n lize inch nemen swen ir welt,

¢ er in den brunmen bewar.

diu rede ist 0z ir wege gar.

ouwi si sint des vil vid

daz si der lantwer also

iitber werden miiezen:

si bietent sich zno iwwern viiezen,
swenne si iuwer rede vernement,
und bitent iuch daz ir in nement.»
si sprach «ni sende den garziin hin:
die wile wil ouch ich nich i1
minen boten senden,

daz wir die rede verenden.»

Si het in schiere b
wan er was di zchant
der gavzin tete als si im beschiet,

er hal sich als si im geriet:

wand’ er was gemachet unde gereit
guoter kiindekeit,

er kunde ir helfen lie

und Ane

e Faust.
Martina 17, i ise Mystiker I, 28
/ llen wie im
149 hieD es limte. — 21
, fillt ihnen gar nicht einw.
- 2167 owut, achl hat — 2 lantier
. — 2164 werden eine [ iner Sache ither-
muezén, sollen, rfen, kiénnen 2176 verenden, zu

it fem,, Klugheit, List.
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d6 sich diu vrouwe des versach
(daz di niender geschach)

daz der garziin wer’ under wegen,
do begunde diu magt des riters pflegen
als ir got iemer lone.

si bate in harte schone.

ouch was di gereit

wol drier hande cleit,

org, hirmin unde bunt:

wan des was der wirt z’aller stunt
gewarnet als ein hiévesch man

der wol des libes pflegen kan

und der’s ouch guote state hat:

do welte si ime die besten wat
unde leite in die an.

des andern abendes gie si dan 2200
d& si ir vrouwen eine vant,

unde machte si zehant

von vrouden bleich unde rot.

si sprach «gebent mir'’z botenbrot:
iuwer garzin ist komen.»

«waz meare histi vernomen?»
«guotin mwere.» «sage doch, wie?»
«dd ist ouch min her Iwein hie.»
«wie mohte er komen alsé vruo?»
«di treip in diu liebe derzuo.»
«sage durch got, wer weiz ez doch?»
«vrouwe, ez'n weiz niemen noch,
ninwan 11'1' garzin unde wir.»
«wan \'ur_'rstu n danne her ze mir?
genc enwee, ich beite’s hie.»

9185 sich eines d. versehen, etwas zuversichtlich glmhr‘-]‘ hoffen, erwarten,
annehmen; in der \Iomlmg, dem Glauben sein. — 2189 sodall man ihr
wiinschen mufy, Gott mbge es ihr ewig lohnen; wvgl 6. — 2190 bate
(oder batte) ele, — 2192 drier hande cleit, drei Arten, Sorten Kleider;
dreierlei Gev d ‘l'li gra, Granwerk; harmin, iluml-hu, beent, Bunt-
werk (s varz- und wei )quﬂ\-{_l\(m Pelz); vgl. iiber Jlr( unde bunt zu den
Nibel. . Kudrun . — 9195 des gewarnet sin, damit versehen
2197 state fem., Moglichkeit, Gelegenheit; Mittel (=facuilas):
auch dazu die ge reten Mittel hat. — 2198 aweite, wiihlte, von
— die besten wat ist Acc. sing.; wdf fem.—Gew 1([ Kleidungs
stiick, — 2201 di, dahin wo. — 2204 botenbridt neutr., G henk fir Ub
bringung guter Botschaft (panis missi im Ruodlieb 177, 16). — 2206 mere
ist Gen. pl., von waz abhiingig. 08 ouch: nicht blob gute N chricht,
auch Iw selbst ist ang . — 2210 da, vgl. zu 490, — 2214 wan,
warum nicht., — 5 genc enwee, geh hinweg, — es in beite's ist Gen, masc.
=ich erwarte ibn. —
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do din maget nich im gie,

do gebarte si geliche,

durch ir gemelliche,

als s1 mit beesem meere

zuo im gesendet weere.

hi hienc daz houbet unde sprach
trivecliche, dd si in sach:

«Ieh’n weiz waz ich tuon sol.
min vrouwe weiz inch hinne wol:
ir ist 0f mich vaste zorn,
ich habe ir hulde verlorn,
daz ich iuch hie behalten han,
und enwil mich doch des niht erlin
sine welle iuch geschen.»
«& des niht ensiile geschehen,
ich laze mir & nemen den lip.»
«wie mohte in den genemen ein wip?»
«si hiat doch volkes ein her.»
«ir geneset wol ane wer:
ich han des ir sicherheit,
daz in deheiner slahte leit
ni von ir mac geschehen.
si wil iuch niuwan eine sehen.
ir miiezet ir gevangen wesen:
anders 14t si iuch wol genesen.» 2240

o

er sprach «si vil s®lec wip,
ich wil gerne daz min lip
immer ir gevangen si

und daz herze da bi.

Sus stuont er 0f und gie dan
mit yrouden als ein swlec man,

5t geba geliche als, sie gebiirdete sich als ob., — 2218 gemeiliche
ieit, Ausgelassenheit, schalkhaftes Wesen (Yocabularius opt.
gemellicht = Altd. Blitter 1I, 199),
meine Herrin weill recht gut, gewiss, dalb ihr hier innen seid, —
sie ist auf mich stark erziirnt. — 2930—31 ehe das nicht geschehen
e lieber mein TLeben nehmen lassen: d. wich wollte
mein Leben verlieren sie nicht seheny, B. - solkes ein her,
in Menge., — v sicherheit, die feierliche Zusage, ds gegebene
dafiir birgt mir ihr Wort, sie hat mir das feierlich resagt,
slafite fem., Art. — 2241 & vil sa wip! ist formelhafter Ausdruck
8, der freudigen Bewunderung: das vortreffliche Weib! welch ein
Weib! iiber das dem Substantiv vorgesetzte Pronomen (er, sf)
fHer zu Walther 235, 3,




{TEUER ,
und wart’ doch undire enpfangen:
do er kom gegangen,

weder si ensprach noch enneic.
do si alsd stille sweie,

daz beounde im starke swiren,
unde enweste wie gebaren,

wan er saz verre hin dan

und sach si bliuclichen an.

Do si beidiu swigen, d6 sprach diu magt
her Iwein, wie sit ir s0 verzagt?
lebt ir ode habt ir munt?

sprachet doch in kurzer stunt:
wenne wurdent ir ein stumbe?

saget durch got, war umbe
\luht ir ein 86 scheene wip?
got gehazze iemer sinen lip
der ane danc deheinen man,
der selbe wol gesprechen lan,
ze scheenem wibe ziehe,

der si s0 sére vliche.

ir mohtent sitzen niher baz:

ich geheize iu wol daz,

min vrouwe bizet iuwer

swenl von rlr'm .mr]vn-

s leide als ir ir habt getin,
und sol man 1\\ ge 1ade han,

undare ady end, ungehirig .1|Hin‘uh-1. unf
etivam  dar = a end, tiichtig, wlml g at Hilde
hsenspiegel, 5. 34, aus mnd. 1|ml md. Quellen nach
riich in der Ge 4. weh enneie, noch v
ic pret. v gen). 51 swaren einem, em gchwer, drilc
sein oder werden, ih nmern. — ZN enind i
das Subject er rhergehenden Satze dem Sinn
zen. — wie geba , wie g enehmen sollte. —
von, weit v ihr entfernt. 2254 bliucliche

MNe, Wanm.
saget ..f”, i
i |II|I -
ine, \HJ:Hmllr' ihn; ein iibliche
47: vgl. 1. Biichl. 884 und Anm, :
rfolglos. - 2267 ihr kbnntet 1 18 niiher set

um—muu]u n, — ic m :uriu nn! eit g0 viel vorh
§ i 3 anch {4 ist wohl hierhe

«u,‘. hml[ unch md ; der Genitiv frwer VoL

swein, wenn einem. — eines genade han,

einem hnnl(- haben, ihm sgeine G , Verz g angedeihen
31 —73: wenn einer von dem andern solche K

y sie sie von euch erfahren hat, so mull man, um ! a:
zu erlangen, ihm mehr bieten (ihm freundlicher entg nkommen). —
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di zuo heeret bezzer 16mn.

ir habt den kiinee Ascalin,

ir vil lichen man, erslagen:

wer solte in des genade sagen ?

ir hat vil groze schulde:

na suochet ouch ir hulde.

nt bite wir si beide

daz si ir leide

geruoche vergezzen. »

done wart niht mé gesezzen:

er bot sich driate of ir vuoz

und suochte ir hulde unde ir arnoz
als ein schuldiger man.

er sprach «ich’n mae noch enkan
i gebieten mére

wandels noch ére,

wan rihtet selbe iiber mich:

swie ir welt, alsé wil icl.» 2290

s. 92 «Welt ir allez daz ich wil?»
«ja, mich’n dunket’s niht ze vil.»
«s0 nim ich iu lihte den lip.»
«swie ir gebietet, smlec Wip.»
«nu waz hulfe danne rede lanc?
sit ir iuch 4ne getwane
in mine gewalt hit ergeben,
neme ich in danne dez leben,
daz were harte unwiplich,
her Iwein, nienc verdenket mich ,
daz ich’z von unsteste tuo,
daz ich inwer alsus vruo
genide gevangen hin.

sich #if ir vuos bieten, b ibr zu Fiillen

84 und flehte, ds ihm Herz und Blick wieder zuwenden

=86 ich mae driickt mehr die duberliche, ich tan die geistige

ung aus; beide zusammen formelhafs gebraucht, um den Begriff

inens mit Nachdruek hervorzuheben : aich kann nicht und ich

nichty. B. — 2288 mére wandels, melr oder grifern Schadenersatz;

subs i h gefasst, daher mit dem Ge iv.

1dv., leicht moglich, miglicherweise, — J mun wozu

iges Reden; Aulfe ist Prewet, conj. von kelfen. — 2296 getwanc mMasc.,

ng. 2300 niene verdenket mich, denlkt nicht nachtheilig von mir;

he ich nicht L ig s ob ich’s aus Unbest: ndigkei
thite, dab u, s, w. genade valen, einem verzeilen, ihn g

frhilren, gegen ihn gnidig werden., —

TMANN VON A
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ir hit mir selch leit getan,
stitende mir min ahte und min guot
als ez andern vrouwen tuot,

daz ich inwer niht enwolde

80 gihes noch ensolde

genade gevahen.

nt muoz ich leider gahen:

wande ez ist mir s6 gewant,

ich mac verliesen wol min lant
hiute ode morgen.

daz muoz ich besorgen

mit eim manne der ez wer:

der ist niender in mime her,

sit mir der kiinec ist erslagen:
des muoz ich in vil kurzen tagen
mir einen herren kiesen

ode daz lant verliesen.

Nune bite ich iuch niht viirbaz sagen,
sit ir minen herren hant erslagen,
g0 sit ir wol ein s6 vrum man;
ob mir inwer got gan,

s bin ich wol mit iu bewart
vor aller vremden hochvart.

und geloubet mir ein meere:
¢ ich iwer enbeere,

ich breeche ¢ der wibe site:

swie selten wip mannes bite,
ich bazte inwer é.

ich’'n neetliche in niht mé:

B

i
£

-
|
4
]

e

( und mein Be
eruh wie .l]Hl('lL‘ lr . h. bediirfi h nicht eines
Schutzes. — 2308 gahkes (adverbialer (renitiv), eilig, hastig.
mae wol, ieh kann leicht. — 2314 daz lant besorgen, fiir das Land s
es bedenken. - 16 ker nentr., Volk.

9491 Nun verlange ich nicht von euch, dal ihr mir erst noch
wer und was fiir ein Mann ihr seid; dab ihr ein tlichtiger \Ium
wie ich ihn brauche, habt ihr bewi , denn ihr habt meinen

'j|]L‘|1 sagen fasse man im ensatz zu sif ir in V
232 L ich cuch nehme.
vari, Ubermuth, Gew 2327 ein mwre,
n wille, B, — eines enbern, seine Absich g
) brechen dén & die Sitte verletzen, wider di Jitte h.l]ltiLl]J
30 biten mit dem Geniti uin etwas bitten, nuhlllul" vgl. zum 2.
and Gregor T05. 2 4 tlichen ist ein sonst nicht wei
er und darum schiwi r Ausdruck. Es kann hier bedeuten:
1, ihm auf i it
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ich wil iuch gerne: welt ir mich?»
«spraech’ ich nii, vrouwe, nein ich,
80 weere ich ein unsmlec man,

der liebste tac den ich ie gwan,
der ist mir hiute widervarn.

got ruoche mir daz heil hmvmn
daz wir gesellen miiezen sin.

dd sprach din kimegin

«Ouwi, min her jwein,
wer hit under uns zwein
geviieget dise minne?
es wundert mine sinne,
wer in geriete disen win,
sb leide als ir mir hat getin,
daz ich immer wurde iuwer wip.»
«mir riet’z niuwan min selbes lip.»
«wer riet’z dem libe durch got?»
«daz tete des herzen gebot.»
«anft aber dem herzen wer?»
«dem rieten aber din ougen her.»
«wer riet ez den ougen do%»
«ein rdt, des mugt ir wesen vro,
iuwer scheene nnd anders niht.»
«8it unser ietwederz giht
ez sl des anderen vro»,
sprach diu kineginne do,
«wer ist der uns des wende
wir'n geben der rede ein ende?

hochfahrend und abstoBend benehmen, sich vor ihm in eitler W
und spréde thun (man denke dabei an <i‘.— mm‘m: r‘urﬂhrm,rr'n m
letsterer Beziehung erscheint naet
rend, eitel, eingebildet (darumn lis
schen Gast bei Thomasi
ld von Regens
} es nellich oder 3 3 it efe ,“,1, :va
tend mit Adeheart triben (vel. 54, it 54, 9; T st gecerte awt-
¢ macheny und im Gegensatze zu deémeiefic 1 : nein icl ist
|'-Hmlhalu Ellipse (ebenso die Bejahung jdi fch : hier so
viel wie nein ich enwil oder nein ich entuon. 4837 wider , begeguen,
@il IIu il werden, — 2339 dalh wir konnen, ditrfen Lebensgefiihrten, ain

i wer euch diese Hoffnung eingegeben, euch auf diesen Gedanken
haben mag, — 6 trotzdem dald ihr mir so wel pethan habt, —
T immer, je, jemals, — 8 fg, vgl. 1. Bitehl. 581 ig. und in Betreff der
iberstellung von Ifp und i die Vorbemerkung dazu, 8. 37, —
wendeq mit davon abhiingigem Conjunctiv und ne— davon ab-
daran hindern, dab; impedire ne oder quominus, — 0 der rede ein

sen, die Sache zur Ausfithrung bringen, sie wahr machen. —

%
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daz'n viieget sich niht under uns drin:
nit gén wir zuo den liuten hin.

ich habe gester besant

die besten iitber min lant:

vor den suln wir'z niht stillen.

ich han in mines willen

ein teil dar umbe kunt getan.

die suln wir an der rede han:

zwire ez viteget sich deste baz.»

ni taten si ouch daz.

D6 si sich ze handen viengen
unde in daz palas giengen,
und si hern Iwein gesdhen,
benamen si des jahen,
si gessehen nie s0 schenen man.
dane lugen si niht an.
ouch enwart nie riter anderswa
baz enpfangen dan er di.
si besahen in als ein wunder
und sprachen alle besunder
«wer brahte disen riter her?
ob got wil, ez ist der
den min vrouwe nemen sol.»
in behagte nie riter alsdé wol.

Alsus vuorten si in
durch die liute enmitten hin,
und gesizen beide an einer stat.
diu vrouwe ir truhsszen bat
daz er ir rede tste
und si des alle haete
daz si ez liezen 4ne zorn:

nit gén wir, nun wollen wir, lasst uns gehen; ebenso ni b
— liute, vgl, da s 4 diber min lant, in meinem
en Lande; 2 s lat. per. — 5 es stillen, es verheim
lichen. — 2368 die sollen, werden wir mit hinzuziehen; an der rede,
der Sache.
2 vgl. 2u 79. — 2376 in der Beziehung logen sie nicht (lugen pr
von liegen), darin hatten sie vollkommen Recht. — 2380 alle besunder
von ihnen, alle einer wie der andere, alle ohne Ausnahme, — 2382 ob
1’s Gott.
7 und setzten sich beide zusammen. 2 S truhswze swm,, der
y, der Oberste unter den Hofbeamten; eigentlich der, welcher die
n (truht) aufsetzt, dapifer. — 2 ¥ 1e twon, ihr Anliegen vor-

i
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si het ir disen man erkorn.

si sprachen, ez war’ dne ir haz
und in geviele dehein haz.

ein ros daz willeclichen gat,
swer daz mit sporn ouch bestit,
s gbt ez deste baz ein teil.

si mohten ir willen unde ir heil
ir lihte geraten.

ich wen’ si rehte titen: 2400
wan dihte ez si alle missetan,
si wolte in doch genomen hin.

D6 der truhseze getete
siner vrouwen rede néch ir bete,
und o si ouch horten sagen,
ez keme in vierzehen tagen
der kiinec Arttis dar mit her:
vund’ er den brunmen Ane wer,
80 weere er benamen verlorn:
van er hete der vart geSWorn;
und als in rehte wart geseit
des riters geburt und vrimekeit
zuo der schene die si sihen,
von rehte si des jihen,
ez ware vrume und ére.
waz sol der rede mére?
wan ez was michel vuoge.

di wiren pfaffen gnuoge:

h, sibi, - were ane fr haz, sie hiitten nichts dagegen, —
fwin (flexionslc Form = defic ), kel 396 it spora bestan
, mit den Sporn , Spornen, L dem noch. — 7 ein
gut Stiick B 3 alien, 97 enthalten eine
virtliche Reder 239 ie selbst winschten und
i i y ¢ zn rathen, fiel ihnen wohl nicht
die Worte sind nebs gehenden Sprichwort als Schers
) zn nehn
3 : Sache vor :hit 1 — 2406 der /

ist hier im Al €11 Z11 1 n und als W

ehen; denn 1 genom betrng
des Kini

— 2410 swern mit dem Genitiv, etw
y auber, — 2415 es briichte al sie Iwein
m Herrn erhielten), — ¢ £ man noch weiter reden;
larf es moch lingerer v ¢ fem,, tiglichkeit,
sich ja m t besger filgen, ¢s war ein gllick-
. Armer Heinrich 1521.
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die taten in die & zehant.
si gben im vrouwen unde lant.

Vrou Laudine hiez sin wip.
si kunde im leben unde lip
wol gelieben mit ir tugent.
da was geburt unde jugent,
scheene unde richeit.
an swen got hat geleit
triuwe und andern guoten sin,
volle tugent, als an in,
und den eins guoten wibes wert,
din niuwan sines willen gert,
suln diu mit liebe lange leben,
den hat er vrouden vil gegeben,
daz was allez weenlich da.

Hie huop sich din bratlouft si.
des toten ist vergezzen:
der lebende hit besezzen
beidin sin ére und sin lant.
daz was vil wol zuo im bewant.
ez'n wart vordes noch sit
volleclicher hochzit
in dem lande nie mére.
dd was wiinne und ére,
vroude und michel riterschaft,

2419 einem die ¢ twon, ihn trauen.

242¢ ieben, angenehm (liep) machen=—lieben in V, 45 u. 2146
tugent, h allgemein: Vortrefflichkeit; worin diese bestanden habe, v
in den beiden folgenden Versen gesagt. — 2424 da was, bei ibhr wa
besall. — geburt, edle Abstammung, hoher Stand. — 2425 rie :
thum, Wohlhabenheit. — 2429 wern, gewiihren, bescheren. — 2431 ¢
neutr. pl., auf dea und div im Vorhergehenden bezogen. — 2431 mit i
ohne Leid, gliicklich. — 2433 wwenlic, h‘ der Vermuthung (dem wane) n
miglich, nach menschlicher Ber echnung wahrscheinlich, dem Ansch
nach zutreffend; vgl. Erec 5974.

2434 britlowst fem., Hochzeit. — 2436 besitzen stv., in Besitz nehn

idite—und, sowohl —als auch, — ¢ fem. bezeichnet vor

die stliche Macht, die Gewalt des Gebieters, die Herrschaft
regia, impérium, corona; vgl. Armer Heinrich 15¢ Genesis 1. Exodus
Kindheit Jesu 90, 30; 91,3; T asi 5 Kenig Ortnit in v.
men's Heldenbuch 54 lmhvnqchllchr T 4: (3 1:9-,[1\1!1['!' Vaterlind
3. 285 u. 286; Meister Godefr. Hagen’ ) 2
einem bewant sin, jemandes Hinden un\m‘n'lut ithertragen sein ;
Jidei comm sse). — 2440 poltectich, vollig, \oll.'r.unnm'n Ttl(‘iﬂl!lll -
2441 nie mére, niemals wieder, noch nie. - 2442 'lf.f"nhu 1k
faltung von Glanz und Macht; Pracht. — 2443 riterschaft,
Treiben, Turnier. —
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und alles des diu iberkraft

des man zem libe gerte.

ir riterschaft din werte

unze in daz lant vuor

der kiinec Artis, als er swuor,
zuo dem brunnen mit her,

a6 bedorfter guoter wer:

im entohte ze herren niht ein zage.
ez'n kom dar nie in eime tage

80 manec guot riter alsd do.

IV. ABENTEUER,
KRI'S SPOTT UND GAWEIN'S MAHNUNG.

Iwein's Hochzeit ist kaum zu Ende, als der Konig Artus mit seinem
Gefolge erscheint, um gleichfalls Abentener an dem Brunnen zu ver-
suchen. Keii spottelt, noch ehe es dazu kommt, iiber Iwein, dab er sei-
nem Freunde Kalogreant mehr versprochen habe, als er zu leisten im
Stande gewesen, und erklirt, er werde nun selbst versuchen Kalogreant
zu riichen. Sobald daher Artus das Becken ergriffen und damit das
Wasser auf den Stein gegossen hat, dringt er sich, mit des Konigs Ge-
nehmigung, allen vor, wm mit dem unbekannten Ritter die erste Lanze
ru brechen. Iwein eilt gleich darauf herbei und sticht den groBspreche-
rischen Truchsels vom Pferde. Alsdann gibt er sich dem Kiénige zu erken-
nen und geleitet nach dieser freudigen Uberraschung ilin und das Gefolge
auf seine Burg. Laudine freut sich ihres Gemahls, der sein Land so
tapfer zu schirmen gewusst. Sie geriith aber bald in grolie Betritbniss, als

in, von seinem Freunde Gawein ermahnt, dab er iiber den ehelichen

ichten die des Ritters nicht VErgessen mig sich entschlielt, auf einige
Zeit seine Gaitin wieder zu verlassen. Nur ur gern gibt sie ihm Erlaubniss
dazu und bedingt sich aus, dall er binnen Jahresfrist wisder zuritckkehre.
Darauf ziehen Artus und seine Ritter wieder von dannen, mit ihnen
Iwein, nachdem er von seiner Gattin noch mit einem schiitzenden Ringe
versehen worden ist.

N was der herre Keii vro
daz er ze spottenne vant,
er sprach cher Kalogréant,
wa ist inwer neve her Iwein?

b dive dberkraft, die Ubermenge, Uberflub, Unzahl. — 9445 zem ithe,
m Leben, zum Lebensbedarf. — 2450 er, d. h. der Brunnen,
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